OKVIRNI SPORAZUM
| nabavka usluga tehnitkog pregleda motornih vozila za
potrebe Ministarstva unutra¥njih poslova Kantona Sara jevo

Strane u okvirnom sporazumu:

Ministarstve unutra$njih poslova Kantona Sarajevo, ulica La Benevolencije broj 16, koje

zastupa, po ovladtenju premijera Kantona Sarajevo, ministar Dr. sc. Omer Osmanovié, (u
daljem tekstu: Ugovorni organ) i

“Centmtra{i@ns“ d.d. Sarajevo, ulica Kurta Schorka br. 14, ID broj 4200153220003 koje
zastupa generalni direktor Dr. sc. Safudin Cengié daljem tekstu: Dobavljag)

saglasno kenstatuju:

- da je u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama ("SluZbeni glasnik BiH", broj 39/14)
proveden j¢ konkurentski zahtjev za dostavu ponuda za nabavku usluga tehnidkog pregleda
motornih vozila za potrebe Ministarstva unutradnjih poslova Kantona Sarajevo, sa ciljem
zakljudivanja okvirnog sporazuma sa jednim ponudafem na period od tri godine;

- nabavka je izvrfena na osnovu Odluke broj 01-11-4-538 od 01.02.2022. godine i
Obavjestenja o nabavci broj 1364-7-2-40-3-23/22 od 15.04.2022. godine,

- Okvri sporazum ne predstavlja obavezu Ugovornog organa na zakljudivanje ugovora o
javnoj nabavei;

- obaveza nastaje zakljudivanjem pojedina¥nih ugovora o javnoj nabavci, na osnovu ovog
Okvirnog sporazuma, u zavisnosti od potreba Ugovornog organa, a pod uslovima utvrdenim u
ponudi Dobavljaca broj 1/1891/22 od 25.04.2022. godine i IzvjeStaja o toku i zavrdetku e-
aukcije od 20.05.2022. godine &ine sastavni dio ovog ugovora,

Clan 1.
Predmet okvirnog sporazuma je utvrdivanje uslova za zaklju¢ivanje pojedina¢nog ugovora o
javnoj nabavei usluga tehnidkog pregleda motornih vozila za potrebe Ministarstva unutra3njih
poslova Kantona Sarajevo, sa ciljem zakljuivanja okvirnog sporazuma sa jednim ponudadem
na period od tri godine, a u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, ponudom
Dobavljata, odredbama ovog Okvirnog sporazuma i stvarnim potrebama Ugovornog organa.

Koli¢ine navedene u specifikaciji su okvirne i vaZe za vrijeme vaZenja okvirnog sporazuma.
Ukupna vyrijednost ovog Okvirmnog sporazuma bez PDV-a iznosi 5.135,25 KM
(pethiljadastotinutridesetpet i 25/100 KM).

Cijene su fiksne i ne mogu se mijenjati za vrijeme trajanja ovog Okvirnog sporazuma.

; Clan 2.
Nakon zakljuéenja okvirnog sporazuma, Ugovorni organ ¢e zakljuditi pojedina¢ne ugovore o
javnim nabavkama.
Pri zakljusivanju pojedinadnih ugovora, ne mogu se mijenjati bitni uslovi iz ovog Okvirnog
sporazuma,
Clan 3.
Ugovomni, organ ¢e ugovorenu cijenu placati u roku od 30 dana od izvrSavanja usluge i
dostavljanja fakture.

-‘ Clan 4.
Dobavljat je duZan da izvr3i u roku koji ¢e biti definisan pojedinanim ugovorom o javnoj
nabavei koji zakljute Ugovorni organ i Dobavljad, u skladu sa ovim Okvirnim sporazumom.



; Clan 5.
Ukoliko poslije zakljuSenja ovog okvimog sporazuma nastupe okolnosti vise sile koje dovedu
do ometanja ili onemogucavanja izvrienja obaveza definisanih okvirnim sporazumom, rokovi
izvrienja obaveza e se produZiti za vrijeme trajanja vide sile.
Viga sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su se
dogodili bez volje i uticaja strana u okvirnom sporazumu i koji nisu mogli biti sprijeCeni od
strane pogodene viSom silom.
ViSom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, poZari, politicka zbivanja, imperativne
odluke vlasti i sli¢no.
Strana u okvirnom sporazumu koja je pogodena vitom silom, odmah ¢e u pisanoj formi
obavijestiti§ drugu stranu o nastanku nepredvidenih okolnosti uz prilaganje odgovarajuéih
dokaza.

; Clan 6.
Ovaj okvirni sporazum se zakljuduje na period od tri godine, a stupa na snagu danom
obostranog potpisivanja.

: Clan 7.
Sva, eventualno sporna pitanja rjeSavat ¢e se dogovorom, §titeéi obostrane interese. U sludaju
nemoguénosti zajednikog rjeSenja, eventualno nastalog spora, spor ée rjeSavati nadleZni sud
u Sarajevui

Clan 8.
Ovaj okvirni sporazum izraden je u Cetiri istovjetna primjerka, od kojih po dva zadrZava svaka
strana.
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